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Voorwoord

Hartelijk dank dat u hebt gekozen voor een product van 
het merk Drive DeVilbiss.

Het ontwerp, de functionaliteit en de kwaliteit van dit 
product zullen u niet teleurstellen.

Lees deze bedieningshandleiding voor het eerste 
gebruik aandachtig door. De handleiding bevat 
belangrijke veiligheidsinstructies en waardevolle tips voor 
verantwoord gebruik en onderhoud. Als u vragen hebt of 
meer informatie nodig hebt, kunt u zich richten tot uw Drive 
DeVilbiss-speciaalzaak die u het product heeft geleverd.

Deze bedieningshandleiding bevat alle essentiële 
informatie voor aanpassing en bediening. U kunt de meest 
recente bedieningshandleiding online als PDF opvragen 
of bij de klantenservice bestellen.

Daarbij zijn extra grote formaten beschikbaar voor wie 
visueel gehandicapt is. Blinde patiënten moeten door 
hun begeleider worden geïnstrueerd. Voor reparaties 
en enkele instellingen is een speciale technische 
opleiding nodig, zodat deze door de winkel in medische 
hulpmiddelen moeten worden uitgevoerd.

Verklaring van overeenstemming

DRIVE MEDICAL GMBH & Co. KG verklaart dat het 
beschreven product voldoet aan de verordening 
betreffende medische hulpmiddelen (EU) 2017/745.

Levensduur

Onze onderneming gaat bij dit product uit van een 
levensduur van vijf jaar, op voorwaarde dat het product 
wordt gebruikt voor het beoogde doel en dat alle 
onderhouds- en serviceaanwijzingen worden gevolgd.

Deze levensduur kan aanzienlijk worden verlengd wanneer 
het product zorgvuldig wordt behandeld, onderhouden, 
verzorgd en gebruikt en de technische grenzen volgens 
de ontwikkelingen in wetenschap en techniek niet worden 
overschreden.

Door extreem gebruik en oneigenlijke toepassing kan 
de levensduur echter ook sterk worden verkort. De 
aanduiding van de levensduur door onze onderneming 
vormt geen aanvullende garantie.

Verwijdering

Mocht u het product niet meer nodig hebben, neem dan 
contact op met uw speciaalzaak of breng het product naar 
uw plaatselijke afvalinzamelpunt.

Typeplaatje

1
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7 86

1 Artikelnummer | 2 Artikelomschrijving | 3 Fabrikant | 
4 Serienummer | 5 UDI-code | 6 Max. belasting | 
7 Raadpleeg de gebruiksaanwijzing | 8 Medisch product | 
9 Productiedatum ( jaar-maand)

Hergebruik

Dit product is geschikt voor hergebruik.

Denk eraan dat u ook alle technische documentatie die 
nodig is voor een veilig gebruik, overhandigt aan de 
nieuwe gebruiker.

Het product moet door de speciaalzaak gecontroleerd, 
gereinigd en voor hergebruik in een perfecte staat 
gebracht worden.

Bij de voorbereiding voor hergebruik dient de informatie 
van de producent in acht te worden genomen. Deze 
informatie wordt op verzoek ter beschikking gesteld.

Verkrijgbare accessoires vindt u bij uw speciaalzaak of op 
www.drivedevilbiss.de

Garantie

Op het product dat wij leveren, wordt 24 maanden garantie 
vanaf de koopdatum verleend. Indien aantoonbaar een 
materiaal- of fabricagefout optreedt, worden beschadigde 
onderdelen kosteloos vervangen.

Slijtageonderdelen worden in het algemeen tijdens de 
normale garantieperiode niet gedekt, tenzij een reparatie 
of vervanging van de artikelen nodig is die onbetwistbaar 
een direct gevolg is van een fabricage- of materiaalfout.

Eventuele fouten en wijzigingen op grond van technische 
verbeteringen en veranderingen in design voorbehouden.

UITSLUITING VAN GARANTIE

Slijtageonderdelen zijn (onder andere): wielen, remmen 
en handgrepen
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Onderdelen van het product

CRISTALLO

1. Handgreep 6. Mand 11. Opvouwbeveiliging

2. Rem 7. Voorwiel 12. Vergrendelhendel voor duwgrepen

3. Duwgreep 8. Frame 13. Bowdenkabel

4. Dienblad 9. Achterwiel

5. Zitting 10. Stokhouder
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Beoogd doel

Looprekken worden gebruikt om veiliger te kunnen lopen, 
en kunnen, afhankelijk van het ontwerp, ook worden 
gebruikt om druk te verlichten. Vierwielige looprekken 
bestaan uit een buizenframe met vier massieve rubberen 
wielen. Deze looprekken zijn zodanig ontworpen dat 
de gebruiker altijd tussen de contactpunten of wielen 
beweegt. Deze looprekken zijn voorzien van remsystemen 
die vanaf de handvatten via Bowdenkabels worden 
bediend. Deze looprekken kunnen worden opgevouwen 
om transport te vergemakkelijken, en de handvatten zijn 
in hoogte verstelbaar.

Indicatie

INDICATIE:
Loophulp voor buiten en binnen ter ondersteuning of 
verbetering van beperkte mobiliteit. De verstrekking van 
een loophulp aan een verzekerde moet als doel hebben 
de beperkte mobiliteit bij de gebruiker te compenseren 
of toch ten minste te verbeteren (uitbreiding van de 
actieradius / mobiliteit). Voor personen met beperkingen in 
de hand-/armfuncties is een speciale afstelling/uitvoering 
van de grepen of hand-/armsteunen nodig. Voor personen 
met evenwichtsstoornissen zijn verrijdbare loophulpen 
mogelijk niet geschikt, dit moet in afzonderlijke gevallen 
worden getest door te proberen. Eventueel moet een 
begeleider aanwezig zijn. De rollator mag alleen bij 
normale, dagelijkse bezigheden gebruikt worden.

CONTRA-INDICATIE:
Gebruik van de rollator wordt afgeraden bij: waarnemings-
stoornissen, sterke evenwichtsstoornissen, onvermogen 
om te zitten.

Geleverd product

1 x Rollator

1 x Mand

1 x Dienblad

1 x Stokhouder

1 x Gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

• Gebruik de rollator alleen als hulpmiddel bij het lopen.

• Gebruik de rollator alleen op een vlakke, stevige 
ondergrond.

• Gebruik de rollator niet als stoel in voertuigen zoals 
bussen of treinen!

• Het is niet toegestaan op de rollator te staan of personen 
of dieren op de rollator te vervoeren.

• Let op het toegestane maximale gewicht van de 
gebruiker. Deze informatie vindt u in de technische 
gegevens in deze bedieningshandleiding en op het 
typeplaatje.

• Gebruik het dienblad alleen voor kleine, lichte 
voorwerpen die niet scherp of heet zijn. Max. belasting: 
5,0 kg

• Gebruik de mand alleen voor transport van voorwerpen 
en belast deze niet te zwaar! Max. belasting: 5,0 kg

• Gebruik op roltrappen e.d. is uitdrukkelijk verboden!

• De duwgrepen moeten altijd parallel aan de looprichting 
ingesteld zijn – kantelgevaar!

• Hang geen tassen aan de grepen – kantelgevaar!

• Maak op hellende wegen gebruik van de bedrijfsrem 
(trek de remhendel naar boven).

• Als u te zwaar op de handgrepen leunt, kan de rollator 
naar achter kantelen.

• Bij het uitvouwen / samenvouwen van de rollator kunnen 
kleding en lichaamsdelen bekneld raken.

• Bescherm de rollator tegen zonnestraling. Onderdelen 
van het product kunnen warm worden en bij aanraking 
huidletsel veroorzaken.

• Vergewis u er voor elk gebruik van dat uw rollator in 
goede staat verkeert en dat alle verstelbare onderdelen 
goed zijn bevestigd. Controleer of de remmen goed 
werken!

• Controleer vóór gebruik van de rollator of de 
opvouwbeveiliging goed is vergrendeld.

• Controleer regelmatig de schroeven op de rollator en 
draai deze indien nodig aan!

• De remmen kunnen minder goed gaan werken wanneer 
de wielen afslijten. Controleer daarom regelmatig de 
remwerking en de banden.

• De rollator mag NIET aan de zitting, aan afneembare 
onderdelen of aan de remkabels gedragen worden.

• Ieder ernstig voorval dat in verband met het product 
optreedt, moet worden gemeld bij de fabrikant en bij 
de bevoegde autoriteiten van de lidstaat, waarin de 
gebruiker en/of patiënt gevestigd is.

Openvouwen

1

1

2

3

Zet de rollator op de wielen. 
Trek aan een van de stan-
gen van een achterwiel om 
het onderstel open te vou-
wen (1).

Druk de dwarsstang recht 
omlaag (2) tot deze makke-
lijk vastklikt.

Draai de beweegbare 
vouwbeveiliging (3) tegen 
de aanslag (3) zodat deze 

verticaal ten opzichte van de dwarsstang staat (afb. 1).
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Montage accessoires

2 Hang de mand aan de 
haakjes aan de voorkant 
onder de zitting en plaats 
de voetjes van het dienblad 
in de kleine openingen aan 
de bovenkant van de zitting 
(afb. 2).

Hoogteverstelling duwgrepen

3 Steek de duwgrepen 
minstens tot de markering 
‘MAX’ in de buis van het 
frame (afb. 3).
Draai de vergrendelhendel 
rechtsom om de handgre-
pen op de gewenste hoog-
te vast te zetten.
Stel beide grepen in op 
dezelfde hoogte.

De duwgrepen moeten parallel aan de looprichting 
ingesteld zijn!

 De maximaal toegestane hoek tussen lengtemiddenlijn 
van de greep en de bewegingsrichting bedraagt 0°

4 5

De stand van de vergrendelhendel zelf kan door 
gelijktijdig trekken en draaien worden gewijzigd. Als u 
de hoogte van de duwgrepen wilt aanpassen, draait u 
de vergrendelhendel linksom om de vergrendeling los te 
zetten. Zet de grepen vervolgens op de gewenste hoogte 
vast zoals hierboven is beschreven.

Rem instellen

6 7

Als de rem slecht of juist te krachtig werkt, kan de 
rem ofwel boven aan de remhouder (afb. 6) of aan de 
stelschroef onder aan de bowdenkabel (afb. 7) op de 
gewenste remwerking worden ingesteld.
De rem is correct ingesteld als de remhendels en de 
remkabels geen speling hebben en de wielen bij een 
losgezette rem zonder sleepgeluiden gedraaid kunnen 
worden.

Remmen / parkeren

Als u tijdens het lopen met de rollator wilt remmen, trekt 
u beide remgrepen met de handen omhoog (afb. 8). Rem 
altijd langzaam en gelijkmatig met beide handen.

8 9

Als u de rollator wilt vastzetten/parkeren, drukt u beide 
remgrepen omlaag totdat deze hoorbaar vastklikken (afb. 
9)! U ontgrendelt de remmen door de beide remgrepen 
weer omhoog te trekken totdat deze zijn ontgrendeld (de 
remgrepen staan in de middelste stand).

De remmen kunnen minder goed gaan werken wanneer 
de banden afslijten. Controleer daarom regelmatig of de 
rollator goed remt.
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Zitten

Plaats de rollator op een vlakke, stevige ondergrond. 
Vergrendel vervolgens de remmen. De rollator moet 
stabiel staan en mag niet wegglijden. Blijf rechtop zitten, 
leun niet naar achteren (afb. 10)!

Alleen zitten zoals in de afbeelding, met uw rug naar de 
looprichting, is toegestaan (afb. 11)!

10 11

NIET TOEGESTAAN!

Samenvouwen | transporteren | opbergen

Als u de rollator wilt samenvouwen, opent u de opvouw-
beveiliging (afb. 12) en trekt u de zitting en de rollator 
omhoog. Kantel de rollator tegen de looprichting in om-
laag naar achteren, zodat het frame wordt ingevouwen 
(afb. 13+14). De rollator kan vervolgens worden voortge-
trokken, vervoerd of opgeborgen.

Verwijder accessoires indien van toepassing!

12 13

14

Reiniging | onderhoud

• Reinig dit product regelmatig met de hand met een 
vochtige doek!

• Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen!

• Gebruik geen schuurmiddelen!

• Gebruik geen reinigingsmiddel met een hoog chloor- 
en azijngehalte!

• Voor desinfectie kan een desinfecterende spray worden 
gebruikt, bijvoorbeeld Descosept AF of Bacillol AF.

• Controleer de schroeven regelmatig en draai deze 
indien nodig aan!

• Het product mag niet langdurig aan temperaturen boven 
60° C worden blootgesteld (bijv. gebruik in een sauna 
etc.)!

• Neem bij defecten contact op met de speciaalzaak waar 
u dit product hebt gekocht!

• Controleer regelmatig de staat van de banden. Deze 
zijn ‘lekkagevrij’, met andere woorden, u hoeft geen 
bandenspanning te controleren of banden op te 
pompen. Controleer de banden wel altijd op scheurtjes 
of andere beschadigingen.

Technische gegevens

 Product  Cristallo

 Artikelnummer  722100000

 HMV-nr.  10.50.04.1114

 Totale lengte  67 cm

 Totale breedte  61 cm

 Totale hoogte  100 cm

 Greephoogte  79 - 100 cm

 Breedte tussen handgrepen  43 cm

 Zitbreedte  38 cm

 Zitdiepte  16 cm

 Zithoogte  61 cm

 Breedte tussen de achterwielen  41 cm

 Afmetingen samengevouwen  26 x 61 x 86 cm

Gewicht met accessoires  9,8 kg

 Max. belasting  130 kg

Framemateriaal Stalen buizen met 
coating


